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Simonyi Zsigmond és Papay Jozsef’

A cimben szerepld két nyelvész jol ismert alakja a magyar, illetve a finnugor nyelvtudo-
manynak. ,,Talan minden id6k legnagyobb magyar nyelvésze” (A. Jasz6 2001: 56), Simonyi Zsig-
mond (1853—-1919) a Magyar Nyelvornek is foszerkesztoje volt 1896 és 1919 kozott. Méltatdi a hazai
ujgrammatikus iskola vezéralakjanak tartjak, és egyik legfobb érdemeként ismerik el, hogy ,,az
egykoru kilfoldi szokashoz igazodva elsdnek iktatta bele szervesen a magyar tudomanyos nyelv-
tanba a teljes mondattant” (Tompa 1970: 147).

Simonyi a finnugrisztikdhoz is sok szallal k6tddott; nemcsak nyelvészeti munkaival, hanem
tudomanyszervezdi tevékenységével is (vo. Janurik—Birkas 2005: 65). Tanitvanyai koziil tobben
lettek finnugristak (uo. 66). Zsirai Miklds megemlékezésében kiemeli Simonyi tanari nagysagat:
katedraja koré a ragaszkodo, halas tanitvanyok sereglettek s élvezték atyai josaga és neveld erényei
dertijét. A Nyelvor szerkesztdségi asztala és a Nyelvészeti Fiizetek cimen meginditott kiadvanyso-
rozat lehet6vé tette, hogy tehetséges tanitvanyai legértékesebb zsengéit, nyelvtani, nyelvjarasi, nyelv-
torténeti, nyelvmivelési szarnyprobalgatasait megjelentesse, s neveld kotelességeinek teljesitésén
feliil az elmaradt nyelvi kultira tigyét ezen a vonalon is szolgalja. Tanitvanyai (Beke Odon, Erdélyi
Lajos, Fehér Géza, Fokos-Fuchs David, Kara Ferenc, Kertész Man6, Klemm Antal, Polay Vilmos,
Sarkadi Nagy Janos, Steuer Janos stb., stb.) igy szoktak hozza a szabad repiilés felemeld 6roméhez
és az O irdnyitasaval fejlodott egyikiik-masikuk utobb tudomanyos életiink biiszkeségéveé” (Zsirai
1954: 478).

Simonyi tanitvanyai k6z¢ tartozott Papay Jozsef (1873—1931) is, aki elsdsorban a Reguly altal
lejegyzett osztjak hosénekek megfejtésével és sajat terjedelmes osztjak gyiijtésével szerzett eléviil-
hetetlen érdemeket a finnugor nyelvtudomanyban. Kéziratos debreceni hagyatékaban szamos adat
talalhato a mester és tanitvany, azaz Simonyi és Papay tobb évtizedes kapcsolatarol. A Tiszantuli
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Reformatus Egyhazkeriilet és Debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvtaraban az R 1670-1692
szam alatt 6rzott Papay-hagyaték egy jelentos részének feldolgozasa volt PhD-dolgozatom targya
(Rusvai 2005b; témavezetd A. Molnar Ferenc). Kiilonosen a fennmaradt levelekben (R 1670) és az
oroszorszagi kutatouton irt naploban (R 1673) sok érdekes adalék tdmasztja ald Simonyi szerepét
abban, hogy tanitvanya finnugor kutatasokat végezhetett, s a Reguly gytijtotte osztjak szovegeket
is megfejtette. Simonyi Zsigmond ¢és Gyulai Pal ajanldsaval keriilhetett Papay a harmadik Zichy-
expedicid tagjainak soraba, és Simonyi gondoskodott Reguly négy hosénekének lemasoltatasardl
és ezek eljuttatasarol a Szibéridban kutaté fiatal nyelvészhez, akit hazatérése utan is tamogatott az
allaskeresésben és a publikalasban. E cikkben az emlitett eseményekkel kapcsolatos kéziratos for-
rasokat mutatom be. (Ko6zléskor az eredeti szovegek helyesirasat kovetem.)

Papay szintén azok kozé a tanitvanyok kozé tartozott, akiknek Simonyi 6sztonzésére és segit-
ségével mar egyetemi éveik alatt megjelenhettek tanulmanyai a Magyar Nyelvorben. Egyik levelében
(Csejthey Palhoz, 1893. oktdber 22-én) szamolt be arrdl, hogy ,,Simonyi tanar ur munkam fel6l
elismer6leg nyilatkozott”, valamint igéretet kapott, hogy dolgozatat megjelenteti. ,.Igénytelen kis
munkammal egészen felkeltettem érdeklddését a mi kis vidékiink nyelvi sajatsagai irant, mert — mint
monda — kutatdsom sok érdekes dolgot napfényre hozott” — folytatta Papay (R 1670/VII). E munka
minden val6szintiség szerint a Kocs kozség nyelvjarasardl szolo cikk, amely a Magyar Nyelvorben
(Papay 1896) jelent meg Egy dunantuli nyelvjarassziget cimmel.

Papay 1894-ben Simonyi Zsigmond és Szinnyei Jozsef ajanlasara Szarvas Gabor mellé kertilt
adlatusnak. A szeminariumi konyvtar vezetésén kiviil a Magyar Nyelvor szerkesztésében is részt
vett 1895. oktober 12-ig, Szarvas Gabor halalaig.

Az ifju Papay nagy érdeklodéssel hallgatta Simonyi Zsigmond magyar és Szinnyei Jozsef finn-
ugor targyt eldadasait. Simonyi ordin ébredt fel benne a lelkesedés Reguly tevékenysége irant.
Mar ekkor gyakran lapozgatta a Magyar Tudomanyos Akadémia levéltaraban a hagyaték érthetetlen-
nek tlind anyagat, és megfogalmazddott benne a szovegek megfejtésének gondolata. Mint emlitet-
tem, nagy szerepe volt Gyulai Palnak és Simonyi Zsigmondnak abban, hogy Zichy Jen6 grof 1897-ben
Papayt valasztotta harmadik 4zsiai expedicidja nyelvész tagjanak. A dontés koriilményeirdl keveset
tudunk, de érdemes folidézni Simonyi visszaemlékezését (Papayhoz, 1914. oktober 1-jén irt leve-
1ébol): ,,Orommel emlékszek ra, mikor Zichy Jend betoppant hozzam s kérdezte, ajanlhatom-e Papay
Jozsetet utitarsul. Mar akkor meg voltam gy6zddve, hogy ez az Gt tudomanyunknak nagy hasznéara
lesz” (R 1670/V). Juliusban Papay mar biztosra vette, hogy 6 lesz az expedicié nyelvész tagja. Batky
Zsigmondhoz 1897. julius 25-én irt levelébol (R 1670/VII) tudjuk, hogy utlevele elkészitésérdl
is e honap végén intézkedett. A Budapesti Szemlében megjelent 0iti beszamoldjaban is nyari ido-
pontot emlit: ,,Az 1897. év nyaran gréf Zichy Jend ur 6 nagyméltosaga részérél azt a megtiszteld
megbizast kaptam, hogy harmadik azsiai utazasa alkalmaval végezzem a nyelvészeti kutatasokat.
Nagy orommel ragadtam meg az alkalmat, mert reméltem, hogy az utazasi vallalat keretében az
osztjak nyelvre vonatkozo tervemet is megvalosithatom™ (Papay 1905: 355). Papay 1897 decembe-
rében utazott el Oroszorszagba. Szentpétervari, révid helsinki, valamint csuvasfoldi el6tanulméanyai
utan 1898 nyaran érkezett az osztjakok koz¢.

Simonyi Zsigmond Pépayval a szibériai kutatout idején is folyamatosan levelezett. 1898. ja-
lius 10-én Ausztridban, Veldenben ezeket a sorokat vetette papirra tanitvanyéanak: ,,Ki nem mond-
hatom, mennyire 6riiltem érdekes leveleinek; valosaggal meg voltam hatva az romtdl. Oriiltem,
hogy el6késziileteiben s eddigi munkajaban jo sikerrel jart. Még jobban oriiltem, hogy kedvét és
lelkesedését minden nehézség kozt lankadatlanul megdrizte”. Majd igy folytatta: ,Igen oriiltem,
hogy Zichy Jend grofot oly hamar meg tudta nyerni tervének. Nyilvan lelkességével és céltudatos-
sadgéaval nyerte meg annyira a nemes grof bizalmat. Ez kitiinik a gréfnak hozzdm intézett levelébol
is, mert abban koszonetet mond, hogy olyan hazafias és értelmes nyelvészt ajanlottam neki. Remé-
lem, az6ta mindkettejiiket utolérte a Nyelvor juniusi szadma, melyben kiadtam a gréfnak drvendetes
leveleit” (R 1670/V; vo. Zichy 1898: 283—4). Ugyanebben a levelében megigérte tanitvanyanak,
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hogy kozli a Sié és a Tokaj szavakrol szolo cikkét (erre 1. Papay 1898). Papaynak ez az irdsa még
csuvasfoldi utjan keletkezett, ugyanis 1898. majus 22-én Csebokszariba érkezvén ezt irta napldjaba:
,Utkozben természetesen a magyar—csuvas széegyezéseken gondolkoztam. Ily modon a Si6 nevét
is sikertilt megfejtenem™ (R 1673/11I). Mas kérdés, hogy ezek az etimoldgiai nem helyesek (vo. Kiss
1988). Simonyi eldbbi levelében a kovetkezoket irja még: ,,Ami az osztjak gyiijtést illeti, nagy kar,
hogy nem vihette el magaval masolatban a Reguly gyiijtotte osztjak énekeket, melyek félszdzad dta
hevernek megfejtetlentil. Az id6 rovidsége s az osztjak Ut bizonytalansaga miatt persze nem gondol-
hattunk a lemasolasukra. Munkécsi azt mondja, hogy Reguly osztjak gyiijtése olyan rengeteg sok,
hogy pontos lemasolasa (plane a szovegek megértése nélkiil) hdnapokig tarté munka volna.” Simonyi
figyelmeztette Papayt, hogy eredeti szovegeket gyiijtson, ne Bibliat vagy mas effélét fordittasson.
Meég ekkor sem gondolt a Reguly-szovegek lemasolasara, viszont megigérte a fiatal nyelvésznek, ha
sziikséges, Munkdacsi vogul szovegeibdl elkiildik a hidnyzé részeket. Azt a tanacsot adta Papaynak,
hogy .,Olvassa el Munkacsi vogul gyiijteményét, s tudakozodjék hasonlo targyu osztjak szovegek-
rol; bizonyosan lesz koztitk sok megegyezés” (uo). Papay ezt a tanacsot aztan valoban kovette, és
eredményesen hasznositotta. Késobb mégis tigy gondolta, nem boldogul a Reguly gytijtotte osztjak
szovegek nélkiil. Zichy Jen6hoz irt Jelentésében (R 1686) igy emlékezik vissza: ,,...idokozben irtam
Simonyi Zs. tanar urnak, az én jo mesteremnek, hogy masoltasson le a Reguly-féle gyiijteménybol
nehany darabot a szamomra; reméltem, hogy ily modon talan megszerezhetem a kulcsot ezekhez
az énekekhez. [...] Ennek nagy sziikségét lattam ekkor, mert meggy6zodtem arrdl, hogy innét ilye-
neket vagy ezekhez hasonlokat csak igen nehezen vagy egyaltalan nem lehet itt az északi tajakon
szerezni.” Végiil négy hoséneket masoltak le Reguly osztjak gyuijtésébol, aztan postaztak Szibériaba,
¢és utédna itthon is, ott is sokaig aggddtak a késedelmes megérkezés miatt. Papay 1898. december
31-én ezeket a sorokat jegyezte napldjaba: ,,Az én j6 mesterem irt: az énekeket a kért konyvekkel
egylitt november kdzepén csakugyan utnak inditottdk — nagyon sokdig visszatartjdk Moszkvaban;
ezek a cenzorok igen sok kellemetlenséget szereznek. Ha a kovetkezd pdstaval (a mely januar ko-
zepe tajan érkezik) megkapom ezeket a varva-vart énekeket, gy minden rendben van — éppen akkor
kezdédik a vasar” (R 1673/VI). Tudniillik az obdorszki vasar idején a kornyékbeli osztjakok a tele-
piilésre érkeztek, s tobb hétig is ott idéztek. [gy Papay méltan reménykedett abban, hogy tud olyan
adatk6z16t talalni, aki segit majd a Reguly-féle hdsénekek megfejtésében.

Az Gjév napjan, 1899. januar 1-jén Papay igy vallott napldjanak: .,...a jegyzeteimet rendez-
tem, jol szemiigyre vettem az eddigi gyiijteményemet, jegyzéket készitettem rola, ezt majd elkiildom
az én jo mesteremnek, megnyugtatom, hogy mégis csak van valami eredménye annak a sok tiirés-
nek-szenvedésnek, a mibdl oly boven kijutott, mig ezt a kis gylijteményt is 6ssze tudtam hozni.
Azt hiszem, hogy mér az eddigi gyiijtésem alapjan is meglehetds hii képet adhatnék az északi osztjak
nyelvrdl” (R 1673/VI). A napl6 tantsaga szerint 1899. januar 14-én ,,...a varva vart szovegek mégis
csak megérkeztek” (R 1673/VI1). Péapay tehat megkapta a négy Reguly-éneket és azt a levelet Simo-
nyitdl, amelyben értesiti, hogy az Eotvos-kollégium négy lelkes tagja: Gombocz, Csiirds, Suhajda
¢és Gedeon masoltak a szovegeket, s mar november kozepén feladtak postara.

1d6kozben, 1899 januarjaban Zichy, a mecénas hazatért Magyarorszagra. Az altala szervezett
harmadik azsiai expediciot a tudos korok is joval tobbre értékelték az el6zo kettonél, igy Simonyi
Zsigmondban folvetddott az otlet, hogy Zichyt tiszteletbeli akadémiai tagnak javasolja. Errdl Papay-
hoz intézett 1899. januar 29-i levelébdl értesiiliink: ,,Zichy gréf megérkezésekor én is kivonultam
a palyaudvarra, Beothy Zsolt is ott volt s masok is sokan. — A tavasszal ajanlani akarom a gréfot az
Akadémiaban tiszteletbeli tagnak™ (R 1670/V). Ugyanebben a levelében arrdl is tajékoztatta Papayt,
hogy Zichy kozbenjarasaval ,,meghosszabbitottak a katonai szabadsagat. El kell tehat mennie a bas-
kirokhoz”. A ,,mester” itt arra figyelmezteti volt tanitvanyat, Zichynek tartozik annyival segitségéért,
hogy nem mond le a baskir tanulményutrél. A kezdetben a magyar és térok—tatar rokonsagért lelke-
sed6 Zichy egy baskir—magyar szélajstrom Osszeallitasat is varta volna Papaytdl annak bizonyitasara,
hogy ,.a baskirok nyelve régente ugor volt” (vo. Papay Zichyhez irt Jelentése; R 1686). Simonyi
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egyebek kozt a Reguly-gyiijtés sorsaval szintén foglalkozik: ,,Nagyon csodalkozom, hogy még dec.
10-¢ig sem kapta meg a Reguly-féle masolatokat, pedig jokor elkiildtik. Remélem, azdta mégis
kézhez vette. Nagyon jo volna, ha azokat még ott — annyira mennyire — meg tudna fejteni, s akkor
itthon a grofot ra kellene beszélni, hogy nyomassa ki az egész Reguly-féle osztjdk gytijteményt.
Kegyed és Munkécsi egylitt rendeznék sajtd ala, s megfejtenének, leforditananak annyit, amennyit
tudnanak, és csinalnanak szotart is hozza. Ez driasi nyereség volna!™ (uo.). Papay a levél elolvasa-
sa utan 1899. februar 23-an a kovetkezoket jegyezte be napldjaba: ,,Abban nem kételkedem, hogy
a grof magara nem vallalna a Reguly-féle gyiijtemény kiadasat (helyesebben: a kiadassal jaré kolt-
ségeket), de attol tartok, hogy Munkacsi ellen lesz kifogasa” (R 1673/VI).

Meggyengiilt egészségi allapota miatt azonban késébb Papay mégis lemondott a tervezett
— és Zichy altal annyira ohajtott — baskir atrol. Emiatt a gréf egy rovid ideig neheztelt is. Ezzel kap-
csolatos Simonyi 1899. augusztus 26-an Papaynak irt levele: ,,Jul. 7-én kaptam az ide csatolt lakonikus
stirgdnyt Zichy grof artol, s mindjart gondoltam, hogy neheztel. Irtam is neki azonnal, hogy minden
télem telhetd mentséggel lecsititsam haragjat” (R 1670/V). Ugyanez a levél tartalmazza a kovetkezo
aggodo sorokat: ,,Igen oriiltem levelének s a benne foglaltaknak, csak annak nem, hogy egészsége
tokéletlen. Kivanom ¢és remélem, hogy mostani pihenése teljesen helyreallitja s megadja az erét,
hogy becsiiletesen foldolgozhassa a hozott kincseket.” A tovabbiakban Simonyi az osztjak gytjtés
kiadasi terveirol irt: ,,Ha abba a 30 ivbe bele akarja szoritani gytijtése eredményét, akkor jol meg
kell rostalni: csak a targyi s nyelvi tekintetben legjellemzdbb szovegeket lehet folvennie hozza vald
szotérral és nyelvtani vazlatokkal. Amit félre kell tennie, azt majd kiadhatja a NyK-ban, vagy pedig
egy potlo kotetben, aminek a kiaddsara majd késobb kellene ravenni a grof urat, valamint Reguly
hagyatékanak teljes kiadasara is, ha csak egy részét lehet is megfejteni” (uo).

Miutan a Zichy-expedicié befejezddott (e kutatoutrol 1. pl. Rusvai 2005a: 27-33; Papay ezzel
kapcsolatos fényképgytjteményérol: A. Molnar 1990: 48-55, 2003: 309-14; a térképgylijtemény-
rol: A. Molnar 1992: 357-60), Papay hazatért, és elobb a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyv-
tardban dolgozott, majd 1908-t61 1914-ig a Debreceni Reformatus Foiskola bolcsészeti tanszakan
oktatott. Simonyi is ajanlotta Papayt az allas betoltésére, ez deriil ki az 1908. majus 23-an hozza irt
levelébdl: ,,Gratulalok a debreceni megvélasztashoz! Oriilok, hogy ajanlasommal valami keveset
magam is lendithettem rajta” (R 1670/V).

Simonyi és Papay kapcsolatara is érvényes a kovetkezd megallapitas: ,,A professzor, aki
Curitus mintéjara jobb tanitvanyait mar az egyetemen megdolgoztatta, gondot viselt rajuk egyetemi
éveik utan is: segitette ket az allaskeresésben, tdmogatta eldémeneteliiket, s ami most még fontosabb:
szamot tartott tovabbi kozremiikodéstikre” (Tompa 1975: 121). Ugyanis Simonyi tovabbra is segi-
tette, publikalasra biztatta egykori tanitvanyat. 1911. januar 9-én ezt irta neki: ,,Nem kapunk a Nyr.
szamara semmit?” (R 1670/V). 1909. februar 16-an kelt levelében Magyar Nyelvor-példanyokat
ajanlott f61 a foiskolai konyvtar szamara, majd masnap ezt irta Papaynak: , Kérem, irja meg, hany
példanyban nyomjak az Esz. osztj. nyelvtanulméanyok [Papay Jozsef, Eszaki-osztjak nyelvtanulma-
nyok. Budapest, 1910. Finnugor Fiizetek 15] kiilonnyomatat. A Ny. Biz. koltségvetését mar decem-
berben megallapitottuk, de azért talan lehet valamit csinalni” (R 1670/V).

A debreceni egyetem 1914 9szén kezdte meg miikodését. A 28 tanszékre kinevezett egyetemi
tandr koziil kordbban 17 a debreceni Reformatus Kollégium akadémiai tagozatanak tanara volt, koz-
tiik Papay is. Ot hivatalosan 1914. augusztus 26-an nevezték ki. Simonyi Zsigmond az elsék kozott,
1914. oktober 1-jén koszontotte ez alkalombol: ,,Gratulalok az egyetemi tanarsaghoz és soka tarto
sikeres mikodést kivanok™ (R 1670/V).

Simonyi mint Budenz tanitvanya munkaiban mindig figyelembe vette a finnugor elézménye-
ket, valamint nagy figyelmet forditott régi nyelvtaniréink miiveinek kiaknazéasara (Tompa 1975:
84). E modszert Papay is alkalmazta, ez deriil ki kéziratos eldadasainak anyagaibol, amelyekben
mindig boéségesen jegyzett le rokon nyelvi megfeleloket, valamint utaldsokat régi nyelvtanainkra
(R 1681/I-XXI1V).
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Mar cikkem elején utaltam arra, hogy Simonyitol erds mondattani indittatast kaptak tanitvanyai.
Ez Pépay esetében szintén igaz. Err6l arulkodnak egyetemi eldadasaihoz késziilt jegyzetei, amelyek ko-
ziil a (magyar) mondattani témajiiak messze a legbdségesebbek és a legkidolgozottabbak: az egyszerii
mondathoz kapcsolddo feljegyzései 428 lapot tesznek ki, az dsszetett mondat tipusaival pedig 370 lapnyi
terjedelemben foglalkozik (R 1681). Ezt azért is emlitem, mert igy Papayt ugyancsak besorolhatjuk azok
kozé a nyelvészek kozé, akik bizonyara Simonyi hatésara (is) foglalkoztak mondattani kérdésekkel. Sz¢-
kely Gébor (2005: 57-62) e téren a finnugor vonatkozasokat emliti (Beke 1905: 71-100, 165-93; 1912:
241-74; 1915: 1-34; Fokos-Fuchs 1941, 1962; Klemm 1912: 219-84, 1916: 134-92, 1920: 357-400;
Kertész 1923: 46-64). A felsoroltakon kiviil megemlithetjiik tovabba Fokos-Fuchsnak (1960: 213-241,
1961: 68-81, 1962: 13-55) az urali és altaji nyelvek szintaktikai sajatsagair6l szolé 6sszehasonlito ta-
nulmanysorozatat; ¢s mint tudjuk, Klemm (1928-1942) még egy Magyar torténeti mondattant is frt.

A hagyatékban a Simonyitol szarmazd, Papayhoz intézett utolsé levél 1917. november 26-an
irddott, ebbdl idézek: ,,Egyszer kozolte velem k. 6csém uram, hogy az osztjakban rendes nyomaté-
kos kifejezésmod: manlem-k™1 *megyek bizony’ stb. Talalhatni-e ilyeneket a kiadott szovegekben,
amelyekben t. i. igékhez vagy mas szokhoz ilyen enklitikus -£[7 jarul?” (R 1670/V). Ez a néhany
sor is bizonyitja Simonyi sokoldaltl érdekl6dését.

A Papay Jozsef foiskolai, egyetemi el6adésait tartalmazo kéziratok egyikében (R 1681/11.
A sz6otovek) talalhatd egy haromlapnyi kézirat is, amely az 1919 novemberében elhunyt Simonyi
Zsigmondot méltatja. Tompa Jozsef (1975: 10) szerint Simonyi ,,belehalt az 6t nappal korabbi »fe-
gyelmi« targyalason elszenvedett megalaztatéas, kiszamitott lelki tortura izgalmaiba”. Az Akadémian
mar oktoberben kizéaro javaslatot hoztak ellene az I-III. osztaly igazold bizottsagainak egyiittes {ilé-
sén. Az elézményekhez tartozik, hogy Simonyi is kapcsolatba keriilt azzal az el6szor sokaknak halado
szellemtinek és pozitivnak mutatkozé mozgalommal, amelyet az 6szirdzsés forradalmat kovetve az
alakul6 Tanacskoztarsasag képviselt. 1919 tavaszan részt vett a Nyelvtudomanyi és Irodalomtorténeti
Kutatdk Szovetségének megszervezésében. A felhivast Babits Mihaly, Moricz Zsigmond, Asboth
Oszkar és Schmidt Jozsef mellett Simonyi is alairta, majd lapjaban, a Magyar Nyelvorben tették kozzé
a szovetség altal kidolgozott nyelvészeti kutatasi tervet (N. N. 1919; Tompa 1975: 201-2). A Ta-
nacskoztarsasagot — amelytdl aztan az értelmiségi tamogatdk jo része szintén elfordult — nem sokkal
késobb leverték. S Simonyi ellen is megindultak a timadasok, annak ellenére, hogy az altala tdmo-
gatott kezdeményezés nem politikai jellegii volt. Nem tudjuk, Papay elmondta-e — példaul diakjai-
nak — ezt a megemlékezést, vagy eredetileg kozlésre szanta-e, ugyanis a Nyelvor szerkesztosége egy
kiilonszamot (Balassa 1919: 161-208) szentelt a Simonyirdl sz616 méltatasoknak és megemlékezé-
seknek. Papay kézirata a publikalas szempontjabdl nem tekinthet6 véglegesnek, hiszen a szerzo pél-
daul sajat roviditéseit nem oldotta fel, mint ahogy ez egy kozlendd szoveg esetében varhato lenne.

Foltehetdleg a politikai helyzet miatt is Papay 6vatosan fogalmazott: a méltatasban keriili
a személyes emlékek felidézését, a ,,draga mester”-re vald nyilt utalasokat, mégis érzddik a latszo-
lagos targyilagossdg mogott az emlékezés fajdalma. Ismerteti professzora tudomanyos palyafutasat,
legtobbet azonban a tanitvanyokkal valé kapcsolataval foglalkozik. Papay egyetlen szoval sem utal sze-
mélyes élményeire, de életitja ismeretében azt gondolhatjuk, nyilvan sajat emlékei 6sztonozhették
e sorok megirasara. — Befejezésiil teljes terjedelmében k6zlom a kéziratos megemlékezést.

Simonyi Zsigmond
1853-1919

Alighogy befejeztem az els6 félévi eldadasaimat, a fovarosi lapok azt a megdobbent6 hirt hoztak,
hogy Simonyi Zsigmond még november havéban hirtelen elhtinyt.

Ez a lestjtd hir mély fajdalommal toltstte el a magyar nyelvtudomany minden munkasat, de
mély fajdalommal tolthette el az egész magyarsagot, mert hiszen féltett kincsének — a nemzeti
nyelvnek — legbuzgdbb kutatdjat vesztette el az elhtinytban.
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A hélas szivili tanitvanyok egész serege gyaszolja josagos szellemi atyjat, hliséges vezetdjét.

A féaradhatatlan munkassagnak igazi példaképe volt. Agyaban talan még akkor is nagyszeri
tervek rajzottak, mikor a kérlelhetetlen halal szinte orozva kititétte kezébdl a tollat.

Annal nagyobb a mi fajdalmunk, hogy ez az eredményekben oly mérhetetleniil gazdag mun-
kas élet ilyen hirtelen lezarodott.

Simonyi abban a korban sziiletett, amikor Hunfalvy zaszlobontasaval' a magyar nyelvtudo-
many renaissance-a kezdodik.

Ez a tudomany — a hetvenes évek elején, midén Simonyi a bpesti egyetemre keriilt, Hunfalvy
és Budenz nagyértékii munkassagaval mar-mar eurdpai hirre kezdett emelkedni. Ugyanekkor mar
Szarvas Gabor is a sorompoéba Iépett nyelvtisztito torekvéseivel.

Simonyi tudomanyos munkassaga a Nyelvor palyafutasaval egyiitt (1872) indult meg (Ada-
tok a nyelvtjitas torténetéhez c. értekezésével) s azéta immar majdnem egy félszdzadon keresztiil
lankadatlan buzgalommal munkalkodott. A magyar tudomanyos nyelvtan egyes fejezeteit gazdag
adatgytijteménnyel, konnyen attekinthetd csoportositassal és mélyrehatd elemzéssel dolgozta ki.
Végre megjelent a Tiizetes Nyelvtan 1. kotete (1895) mely Révai Elaboratior Grammaticaja mellett
a masodik nagy hatérjelz6 a magyar nyelvtudomany fejlodésében.

A magyar kotdszok (1881-1883), a Magyar Hatarozok (1888—1895) c. palyakoszorus mivei-
vel, tovabba az Igenevek ¢és a jelzd mondattana c. értekezéseivel a magyar tudomanyos mondattan
épiletének a fundamentumait rakta le, mig végre mindnyajunk nagy 6romére elkésziilt az ossze-
foglalé nagy munkéval is, mellyel a M. Tud. Akadémia utolsé koszorujat nyerte el. Ennek a kiada-
sat mar nem érte meg.

Az egyetemi tanszéken €p oly aldasos munkéssagot fejtett ki, mint a tudomany terén. Tanitva-
nyai mély szeretettel vonzodtak hozza, csodaltak paratlan munkassagat. O sem zarkézott el eldliik,
szivesen folkarolt barkit is, akiben tehetséget és igazi tudomanyszeretetet vett észre.

Hogy mily eredményes munkat végeztetett tanitvanyaival, annak fényes bizonyitéka a Nyel-
vészeti Flizetek hosszu sorozata.

Ha valakire, ugy 6 red méltan alkalmazhatjuk a kolté joslatat: ‘non omnis moriar’. Nem is
halt meg szamunkra, csak testi szemeinkkel nem lathatjuk tobbé, de szelleme kozottiink é1.

Amint eddig ugy ezutan is elsé sorban az 6 miiveihez fordulunk tanacsért, timogatasért. Jo-
sagos szelleme folyton buzdit a tudomanyért valo igaz lelkesedésre s nemzeti nyelviink szeretetére.
Emlékét kegyelettel orizziik.
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SUMMARY

Rusvai, Julianna

Zsigmond Simonyi and Jozsef Papay

The scholarly merits of Zsigmond Simonyi, numerous as they were, were also enhanced by
his activity in supporting students. One of his students was Jozsef Papay, whose manuscript post-
huma have been preserved in the Library of the Calvinist College in Debrecen. Manuscript sources
proving the fellowship of master and student are discussed in the present paper. In letters and dia-
ries, there are plenty of interesting data confirming the role Simonyi had played in the fact that his
student proposed an analysis of Reguly’s Ostyak collection. Pal Gyulai and Zsigmond Simonyi
recommended Papay to the third Zichy expedition. Simonyi also provided for the copying of
Reguly’s four heroics and transporting them to Siberia. He helped Papay in his efforts to find work
and publish articles after returning home. The paper is concluded by an obituary of Simonyi which
was also found among the Pépay manuscripts.



